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BIN D’AMON DAI NIOLLE

Le professeur Piccard s'est éleve

16.000 m. dans la strato-
Les journaux.

jusqua

sphere.

OT parii, faut pas itre tot fou po poudi

i s'aguenautsi, montd, montd, et pu,

| daguelhiddzo ein  aguelhiiddzo, s¢

trovd 3 mé de cinquanta mille pi ein amon dai

derrdi niollon. L’¢ cein que lai fA on bet : cin-
quanta mille pi, alld pi!

L’¢ cein que liaisdi l'autra veilla su 1&¢ papii
dein mon I’hi. Ie bisquivo quemet tot de peinsd
que l4i a dii dzein que pouant vere tant de
pay!l adan que li ein a tant d’autro que n’ant
jamé rein vu que lio tsemend et lo tiu de lio
vatse. Tot d’on coup, vaitcé qu'on fi¢ a la
porta dio pailo. Ma fenna, la Marienne, va
veére que l'eti et fA eintrd on monsu que Iavéi
met dai bericllie (lunettes) a s¢ get.

— Vo mé recougniite pas, que me fa.

— Na, pas pi!

— Ie su Pequd, de p¢ Lutry.

— Quaisi-vo! Lo valet 40 pére Pequd?

— Oi. L’ozi, quemet l¢ dzein diant.

— Eh bin! vo z’aré pas recognu.
va-te la via?

— Tot bounameint. Dite-vii :
pas veni fére on tor avoué mé?

— To?

— Dein & Z’air. ¢ onna machine que lai
diant onna stratosphére que va tota soletta ein
amon. L’¢ dévant lottd. Veni vito!

Va que sii de. Chioto dein me tsausse, me
quetallo dein mon broussetout et pu via dein la
stratosphére, quemet desdi lo valet 4o pére
Pequa.

Vo z’ardi faliu no vére montd ein amon !
Polro z’ami ! l'olivra va pas pe rido ! On t¢ dé-
puffive cllido kilometre, on te debliottdve cllido
z’hectometre, on t¢ défarattive cllido décametre
que, ma fai, I’¢tdi époudirio. LAi avai dza grand
teimps que lé derrire niolle I’¢tant via. Et mon
camerardo me desii :

Vouaite-vai ein avau.

I’¢ adan guegni pe on carreau et cein que 1%¢
vu m’ein rassovindri tota ma via.

Tot d’avau, mi fermo davau, on vayii la
terra, tota pardire quemet I’¢tdi su cllido z’af-
fére que lai diant lo globe terrestre, qu’on avii
quand on alldve a Pécoula. Et cllia terra verive
deso no avoué onna frenezi qu'on ardi djuvi
onna boula de dju de guelhie quand vire su lo
lan. Et pu, que I'¢tdi alliettdie avoué dai cor-
dette ein grantiau et ein trave. Monsu Pequd
m’a de que cllido cordette l'¢tdi dAi méridien.
Mimameint que m’a montrd "équoiter que ¢
onna corda pllie grocha que 1& z’autre. Vo dio
que l’¢tdi oquie A vere.

Tandu ci teimps, on montive adi. La terra
vegnai adi pllie petite, adi mé, adl mé. Quemet
onna ruva de bérot. Tant que 1’¢ de 4o collegue:

— M4, po redecheindre, on porrai bin man-
qua la terra ?

— Vo z’inquiéta pas, que m'a de. I’é Z’on zu

Quemet

i
vo voudrai

¢td rai de Pabbayl. Vu prio meri justo. I'¢
bouna guegnire. Reluqui me vai cllia décheinta.

Et Pe veré que la guegnire 3 Monsu Pequi
I’¢tAi recta. Heureusameint, cd, se i’avé ¢ti tot
solet dein cllia stratosphére, criio adl que saré
decheindu dé colite la terra, sein la totsi.

Tot d’on coup, on arreva ein avau. M’¢tai-
sivo de sailll et coumeincivo a senailll la porta
de la stratosphére po poudi sailll. Volidve pas
sAovri et la breinnivo tant que poudvo. Quin
segottddzo, polro z’ami!

Et pu... crrri... sé pas cein que ¢ passi, mi
1'é recu sit lo peétdiru onna motcha a vo fére vére
I¢ z’épelue. Mé reviro et séde-vo cein ¢ vu?

Ma fenna, la Marienne, 4o I’hi, quemet me et
que me desii :

— M4 v¢ fou! Du lo teimps que te me se-
naille et que te m¢ grule. Vdo-to pas botsi 2...

...Euh ! mon Dieu, te possibllio L’¢tdi on révo
que iavé fé! ’ Marc a Louis.

FERDINAND

EST une figure d’autrefois que je re-
trouve dans mon souvenir, une de ces

§ figures qu’on n’oublie pas quand on
les a connues dés ’enfance.

C’était un petit homme, un peu boiteux, un
peu contrefait, dont la timidité resta longtemps
proverbiale. Et cette timidité provenait surtout
d’un léger bégayement dont ce pauvre Ferdinand
ne put jamais se corriger.

Lorsqu’il eut seize ans, son pére lui dit :

— Il n’y a pas. Maintenant, il s’agit de ga-
gner ta vie. Ma paye de facteur ne suffit pas
pour -nourrir toute la maisonnée.

Alors, il se loua chez les paysans. Il fit les
foins, les moissons, les regains, les vendanges.
Sur tous les chemins du village, on le voyait
aller & Pouvrage, de son pas tranquille. Qu’il
fasse beau temps ou qu’il y ait menace d’orage,
jamais il ne se hétait. On le reconnaissait de loin
a cause de son allure glissante et cette manie
qu’il avait de se soulever sur la pointe des pieds
— ce qui lui avait valu le surnom de «saute-
ruisseau ».

Il ne fumait pas, il ne buvait pas et ne fré-
quentait jamais les salles ou l'on rit et ou l'on
danse. Sagement assis au foyer paternel, il occu-
pait ses soirées a des travaux de vannerie. Ra-
rement les garcons du village venaient le cher-
cher & loccasion d’une réjouissance. Comme
membre de la Société de Jeunesse, il lui arrivait
quelquefois de porter le drapeau dans les corté-
ges ou d’accompagner la musique dans ses dé-
placements. Une fois seulement, a une féte d’ab-
baye, il avait voulu danser une polka. Il §%-
lanca sur le pont de danse, entrainant, apreés lui,
une petite Bernoise en service a la ferme du La-
voir. On le vit faire quelques pas, glisser et
tomber sur le plancher. Ce fut un éclat de rire
général.

— Mon pauvre Ferdinand, lui dit Antoinette,
la fille du syndic, une petite brune aux yeux
moqueurs, tu te crois sur un étang a patiner !
Puis, comme il se relevait, tout penaud, elle
ajouta, dans un éclat de rire :

— Ce pauvre chéri, allez vite le mettre au lit,
chez sa maman!

ok k
Les années passérent. Ferdinand oublia de
grandir. A vingt ans, il avait 4 peine la taill=

d’un bovairon. Cependant, ses épaules s'clargi-
rent et son petit corps, un peu ramassé, se trouva
d’aplomb sur des jambes un peu gréles. Son
grand chagrin, & cette époque, fut d’étre affran-
chi du service militaire. Il en pleura de dépit et
considéra toujours cette décision de l'autorité
compétente comme, la supréme humiliation de
sa vie.

A titre de compensation, il obtint toutes les
places que I'on peut ambitionner au village. Il
devint sonneur de cloches, marguillier, taupier
de commune, huissier de la commission du feu
et garde-champétre. Comme on le voit, ses jour-
nées étaient bien remplies. Le dimanche matin,
il se levait de bonne heure et, le nez devant un
petit miroir fixé & la fenétre, il se rasait lente-
ment, avec précaution. Ensuite, il allait sonner
les cloches et assistait au sermon, assis prés de
la porte, prét a tendre le petit sac de velours
noir dans lequel tombaient les oboles des fideles.

En automne, il devenait garde-vignes, oh ! un
garde-vignes débonnaire qui ne voyait jamais les
maraudeurs. Il est vrai que cela ne vaut rien,
pour la santé, de courir, sur les grandes routes,
a la poursuite des voleurs et des filous. Mieux
vaut les laisser s’échapper & tout jamais plutbt
que d’attraper une crise cardiaque pour avoir
trop couru.

Chagque jour, a Iépoque ot le raisin mdrissait,
il traversait les vignes, de son pas de «saute-
ruisseau », butant contre les ceps, s’accrochant
aux échalas et se tordant le pied sur une borne.
Puis, la main en visi¢re, il jetait un coup d’ceil
circulaire et, ne voyant personne 2a I’horizon,
allait s’étendre au bord du lac, sous les acacias
de la gréve. Ah! les bons sommeils qu’il pouvait
faire ainsi, tout seul, en pleine nature, bercé par
le clapotis de 'eau.

Comme garde-champétre, Ferdinand était
connu a dix lieues & la ronde. Ce n’est pas pour

rien que le fameux commissaire Potterat — le-
quel a laissé de vivants souvenirs dans la police
lausannoise — disait a ses vagabonds :

— Au lieu de vous installer sous le Grand-
Pont, 2 deux pas du poste, allez plutdt a sept
ou huit kilometres d’ici, dans un joli village ol
I’on peut faire tout ce qu’on veut pendant que
le syndic trait ses vaches et que le garde-cham-
pétre fait «sa reposée » !

Et le conseil était suivi, je vous en réponds.
Le brave commissaire pratiquait ainsi, sans bien
s'en rendre compte, la maxime anti-évangélique
qui dit : « Faites aux autres ce que vous ne vou-
driez pas qui vous soit fait!»

ok %

Quant a Ferdinand, le plus beau jour de sa
vie fut celui ol on linvestissait des fonctions de
chef-radeleur. Ce jour-1a, qui était un lundi, il
arbora, avec orgueil, une belle casquette de drap
bleu, portant a I'avant une ancre d’or, qui lui
allait & ravir. Je le vois encore, traversant les
rues du village, suivi d’un cortége de gamins
curieux. De temps a autre, 'un d’eux, parodiant
une chanson célébre, entonnait le refrain :

As-tu vu, la casquette, la casquette,
As-tu wvu, la casquette 4 Ferdinand !

Ce genre de plaisanterie n’était pas du gofit
du nouveau chef-radeleur, aussi lui arrivait-il
parfois de se retourner en criant, rouge de co-
lere :

— Allez-vous-en, vermine !
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CONTEUR VAUDOIS

Quand les passagers se pressalent, nombreux,
sur le débarcadére, il se frayait un passage en
montrant le sac ol 'on jette les billets usagds
le sac de toile, insigne de son grade. — Puis, la
main sur la passerelle, il attendait.

Un jour, le public, trop pressé, avait atteint
la plate-forme réservée a lui seul; alors, au mo-
ment ol le bateau s’était approché, il s%était
écrié, en levant les bras au ciel :

— Retirez-vous, voila « PHelvétie! »

Recevoir la corde, lenrouler, la dérouler,
amarrer le bateau, lancer la chaine, pousser la
passerelle, sont choses qu’il faisait tranquille-
ment avec sa nonchalance habituelle.

Pour bien montrer qu’il était du métier, com-
me on dit, il tutoyait le timonier, juché tout la-
haut devant sa roue et il lui arrivait de dire, A
lui aussi, d’une voix sépulcrale : « Préparez les
billets, s’il vous plalt!»

Ayant embarqué tout son monde, il revenait
seul sur la jetée, sa casquette a la hauteur des
sourcils et son sac sous le bras. Dans le silence
qui envahissait soudain le petit port, on n’enten-
dait plus que le bruit de se§ socques riclant la
pierre. Arrivé sur le rivage, il s’enfoncait dans
les acacias et disparaissait bient6t, tandis que le
bateau & vapeur n’était plus qu’un gros point
blanc, posé sur I’eau, a I’horizon.

Jean des Sapins.

» — Un des caractéres essen-
tiels de notre temps est leffort admirable fait en
faveur de la jeunesse. On ne peut que s'en réjouir
et appuyver de toutes ses forces toutes les initiatives
propres rendre forte, physiquement et moralement,
la @énération qui monte. Ce devoir ne nous fera pas
oublier celui qui est grand aussi, de songer a ceux
qui sont prés du terme de la carricére, qui ont lutté
et peiné avant nous et qui, maintenant sont obligés
de poser les armes. Ils sont ceux qui ont frayé la

« Pour la Vieilles

Eom

VOTRE OBOLE
POUR LA VIEILLESSE

AIDEZ-NOUS !

route, ils ont fait de nous ce que nous sommes. Nous
nous déshonorerions en ne leur apportant pas, mateé-
riellement, le tribut de reconnaissance qui leur est
di. C’est pour pouvoir le faire mieux que le Comité
Vaudois « Pour la Vieillesse » adresse & notre peu-
ple un appel pressant a la générosité. Nul doute que
tous nos concitoyens y répondront en versant leur
obole a la poste, ils enverront ainsi un rayon de so-
leil pour nos vieillards. Compte de chéques postaux
11, 1823, Henri Narbel.

EN EXCURSION

N de nos bons membres de la Société
protectrice des animaux, en excursion
en Valais, suivait depuis une heure un

montagnard qui conduisait un mulet. La béte
n’en voulait faire qu’a sa téte et notre homme,
a bout de patience, lui administrait force coups
accompagnés d’un vocabulaire patois qui, heu-
reusement, n’était pas compris de la demoiselle
qui suivait ce convoi.

Pleine de ‘sympathie et voulant intervenir
pour épargner au mulet quelques coups, elle
interpelle doucement le muletier, mais elle vou-

lait y mettre des formes pour séviter une re-
buffade probable.

— Vous avez la un joli mulet, mais il me pa-
ralt bien &tre l'animal le plus tétu qui soit au
monde !

-— Oh'! que non, mademoiselle, jai & la mai-
son méme quelqu’un qui est pis que cela depuis
que je suis marié!

Sollicitude pour les animaux. — Une vieille dame,
membre d'une société protectrice des animaux, était
tourmentée un jour par une puce qui pe ait a
vouloir se percher sur son nez. De cuerre lass
elle appela son valet de chambre :

— John, prenez la petite héte aussi délicatement
que possible, et mettez-la hors de la fenétre.

Le valet, qui connaissait le faible de sa maitresse,
prit la puce et fit ce qui lui était commandé.

— Oh! madame, s'¢cria-t-il, il commence a pleu-

voir. Ne faut-il pas lui donner un parapluie ?
PAS CHAUVIN
Certain ministre de la guerre
Qui, garanti bon teint. par ailleurs n'avait guére

Le renom d'étre trés subtil,
Et pas plus, je crois, au civil
Qu'au militaire,

Done ce ministre, avee quelques gens a galons,

S’en vint voir, & ce quon raconte,

Un haras ou pour la remonte

On achetat des étalons.
On en vit de tout poil: noir, hai, brun, rouge ou pie,
Poids légers et poids lourds, anglais et percherons:

Iit, ferrés sur Uhippologie,

Tous ces messieurs de la régie
Discouraient savamment garrot et paturons,
Boulet, chanfrein, ganache et gourmette, éperons,
Martingale, sous-gorge... -enfin tout le registre.

Ne comprenant & ce bagout

Pas un traitre mot, le ministre

Tout en feignant 0’y prendre gotit

Se sentait assez lair d'un cuistre.
Sa dignité voulait qua quelque coup d'éclat
On connut a la fin qu’il était un peu la.
S'avisant que la coterie
Passait sans en prendre souci
Au large de quelque écurie :

« Ca, messieurs, cria-t-il, il faut tout voir ici!
Entrons un peu la, je vous prie.»
« Ne prenez point cet embarras,
Vous n'y verriez point votre affaire,

Objecta poliment le commis du haras
A Tordre du grand dignitaire :
Tous des hongres, ces chevaux-ci !>
Alors, croisant les bras et froncant le sourcil :
«Sachez que sous mon ministére,
Reprit I'homme d'Etat, & ce simple détail
Il ne convient pas qu'on sarréte.
Ces chevaux ont-ils du poitrail
Bt du jarret ? Quon les achete !
Car enfin, qu'est-ce qu’il nous faut ?
De bons reproducteurs, un point, c’est tout! La héte
Peut venir de Hongrie ou dailleurs, peu m’en chaut.
Diable ! pour étre hongre en serait-on moins chaud?
Colonel Le Bancal
Inspecteur des statues équestres du
ler arrondissement.

MEDECINE DE JADIS

E médecin Matthias Mayor (1775-1847)
fut appelé, bien jeune encore, puisqu’il
n’avait que 28 ans, comme chirurgien

a I'Hoépital cantonal. Cette distinction lui valut
une clientéle nombreuse et fidéle, composée en
grande partic de dames, cela va sans dire... (mais
cela va encore mieux en le disant!). L’admira-
tion dont il était entouré, il la méritait pleine-
ment. Ses moyens de guérison étaient nombreux
et, comme on va le voir, il n’était pas embar-
rassé pour proposer des médicaments.

Pauline était parvenue a cet 4ge ol lon a
déja perdu quelques illusions, mais ot 'on sen
fait encore beaucoup. Elle gardait celle du futur
mariage. Mais présentement, elle se trouvait ma-
lade. Ne voulant pas consulter M. M., le méde-
cin de son village, un peu trop... XVIIIe siécle,
ni le docteur D. du village voisin, parce que
trop... camarade, elle eut recours aux conseils
avisés du médecin Mayor par lintermédiaire de
Madame la Ministre.

Elle souffrait, suivant ’expression du docteur,
d’un mal toujours opinidtre et désagréable plu-
tét que facheux et au sujet duquel on ne saurait

prendre trop tét des précautions, car une fois
enraciné, il devient le plus souvent un des op-
probres de la médecine.

Je conseille (dit-il) a Mademoiselle P. de faire
usage des moyens ci-joints. [J’envoie peu de ti-
sane suivant ses désirs... Lexercice, un régime
doux sont nécessaires. Je regrette que la saison
ne permette pas lusage des bains et des jus
d’herbes. (Cétait le 1er février 1811). Je crois
que ces deux moyens coopéreront avec les antres
pour prévenir ce mal. Il serait bon que je visse
Mlle P. pour bien juger de la nature et de Péten-
due du mal et pour bien convenir avec elle d’un
traitement facile a suivre. Je pourrais, swivant
les circonstances, substituer des pillules a la ti-
sane et du petit lait a celles-ci. Si Pean ne pa-
rait pas assez efficace, jaurais une pommade
plus active. Enfin, je pourrais mieux indiquer
tout ce qui sera nécessaire...

Et Mademoiselle Pauline ne demandait pas
mieux que de savoir «tout ce qui sera néces-
saire ».

La ville de Lausanne, déja a cette époque,
exercait son attrait irrésistible sur les Ames fémi-
nines de la province vaudoise.

Notre belle malade hésita, parce que Clest
convenable, pendant quelques jours, mais bien-
Ot elle franchit assez allegrement les quatre ou
cing lieues nécessaires pour entrer dans la cité
sans pareille... Les jours, les semaines, puis les
mois passérent... on ne sait pas comment. Enfin,
un samedi matin, clle eut un sursaut qui lui rap-
pela qu’elle avait encore une famille : Je peux
vous dire, ma bonne maman que je suis un peu
mieux, quoique cela aille bien lentement, mais
jespére qiavec le secours de Dieu et les soins
de M. Mayor, je me rétablirai, je continue a
prendre tous les matins mes jus d’herbes avec
quoi je met du sel de lin, il ne sont a la vérité
pas bien bon, mais je les prends avec plaisir ; je
me suis déja baignée cing jours de suite... diman-
che passé, aprés le thé, nous allames chez M.
Gautier, on il y avait un bal de jeunes gens, c’é-
tait charmant (suit toute une série d’invitations).
Vous voyez, ma chére maman, que je sors sou-
vent, mais d la vérité pas toujours par goit, on
me presse si fort, que je ne sais pas comment
m’y refuser ; M. Mayor me presse aussi pour
aller a Comédie, je n’'y suis pas encore allée...
Comme ce « pas encore » évoque le moment tant
proche ot l'on ira!

Peut-étre bien que I’honorable médecin ne
conduisait pas toutes ses malades « 2 comédie »,
mais celle-la était agréable et de trois ans sa ca-
dette...

Toute a I'idée de cette nouvelle distraction,
elle ajoute: Comme il fait si beau par ici, je
commence a avoir trop avec mon blanchet, je
veux vous prier de m’envoyer... mon corset ba-
leiné qui est sur le lit de la chambre a Poncle le
ministre, avec ma robe d’éternelle qui est dans
le buffet a la méme chambre, une chemise, mon
tablier de tafeta noir qui est dans un carton an
fond du méme buffet, la clé est dans le tiroir
de la table et une paire de bas de laine blanc.
(Voila pour ceux qui s‘occupent de costume
vaudois !)

Et voild comment on se soignait aux temps
ol naquit le roi de Rome !

S’en suit la note d’honoraires signée M.
Mayor : « Regu un louis de Mlle P. pour le trai-
tement de son indisposition. »

Conseils, tisane, jus d’herbes, bains, pilules,
petit lait, bal, sel de lin, comédie... un louis !

L’histoire ne dit pas le résultat de cette admi-
rable cure, mais ce qu’elle révéle c’est qu’apres
cela, Pauline épousa un politicien, mit au monde
quatre enfants et survécut vingt ans & son mé-
decin ! Jaques Desbioles.

ERREUR N’EST PAS COMPTE

E directeur d’un grand magasin de Lau-

sanne n’aime pas les flineurs dans sa
Iy maison. Un jour, il voit au service de
I’emballage, un jeune homme commodément as-
sis sur une caisse et occupé 4 lire un journal il-
lustré. Le patron s’arréte devant lui et Iinter-
pelle :




	Ferdinand

